Porownanie ttumaczen I Samuela 7:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Samuel wzial potem jeden kamien, umiescit go migdzy
dostowny | dostowny Mispg a Szen,* nazwat go Eben-Ezer** *** | powiedzial:
Az dotad pomagat nam JAHWE.)?3
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Samuel wzigt potem kamien, umiescit go miedzy Mispa
literacki literacki a Szen, nazwat go Eben-Ezer i powiedzial: Az dotad
pomagat nam JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Wtedy Samuel wzigh kamien, ustawit go migdzy Mispa
literacki Biblia Gdanska | a Szen i nazwal go Ebenezer, moéwiac: Az dotad pomagat
nam JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy wzigt Samuel kamien jeden, i postawit go miedzy
literacki Masfa a miedzy Sen, i nazwal imi¢ jego Ebenezer, méwigc:
Az pOty pomagat nam Pan.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wziat tedy Samuel kamien jeden i postawit ji migdzy
literacki Wujka Masfat a miedzy Sen, i nazwat imi¢ miejsca onego kamief
pomocy. I rzekt: Az poty pomagal nam JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Potem Samuel wzial jeden kamien i ustawil migdzy Mispa
literacki Tysigclecia a Szen, nazwat go Eben-Haezer, mowigc: Az dotad
wspierat nas Pan.
BW Przektad Biblia Samuel za$ wzigt kamien 1 potozyt go miedzy Mispa
literacki Warszawska a Jeszang i nazwat go Eben-Haezer, méwigc: Az dotad
pomagal nam Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Samuel za$ wziat jeden kamien 1 umiescit go migedzy Mispa
literacki Ekumeniczna a Haszen. Nadal mu nazwe Eben-Haezer i powiedzial: Az
dotad pomagal nam JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Samuel, mowiac: ,,Az dotad JAHWE nas wspomaga”,
literacki wzial jeden kamien, ustawit go miedzy Mispg i Szen i nadat
mu nazwe Eben Haezer.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wowczas Samuel wzigt jeden kamien, ustawit [go]
literacki pomigdzy Micpa a Szen i nazwat go ”Eben ha-Ezer”
mowiac: - Az dotad wspomagal nas Jahwe.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I Camyin B3sIB OAMH KaMiHb 1 TOCTaBUB HOTro Mix
literacki nepexnan YbT MaccugaroMm i Mi’k cTapuMH 1 Ha3BaB Horo iMs ABeHesep,
Pagaina Kaminb [ToMoui, 1 cka3aB: Ak JocH IMOMIT HaM I"ocriofs.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Potem Samuel wziat wielki kamien, ustawit go miedzy
dynamiczny | Gdanska Micpa a Szen oraz nazwal go Eben—Haezer — Kamien
Pomocy, i powiedzial: Az dotad wspomogt nas
WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem Samuel wzigt kamien i potozyt go migdzy Micpg
dynamiczny | Swiata a Jeszang, i nadal mu nazwe Eben-Ezer. I rzekt: Az dotad

JAHWE nam dopomagal”.

D Szen, 1 , em. na Jeszana, mw>’, co moze by¢ watpliwe geograficznie, zob. <x>90 7:12</x> L; wg G: starym (miastem) (?),

TG moAondc.

2 Eben-Ezer, 12§ 171, lub: Eben-Haezer, czyli: kamief pomocy.
3 <x>10 35:14-15</x>; <x>60 24:26</x>
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